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LENGUA INGLESA- USOS ESPECIFICOS CODIGO 01463183

OBJETIVOS

El objetivo fundamental de la asighatura «Lengua Inglesa: usos especificos» es doble: por
una parte, consolidar el conocimiento del estudiante sobre el sustrato de lengua comun a las
distintas modalidades existentes dentro de la entidad amplia que conocemos como «lengua
inglesa» (general English); por otra parte, iniciar al estudiante en la existencia de
restricciones y divergencias respecto a esta norma general dentro de cada modalidad o
variante tematica (subject matter). Este estudio se llevara a cabo ejemplificado en una de
dichas variantes, a elegir por el propio estudiante segun sus intereses y/o necesidades
académicas o profesionales entre un pequefio nimero de posibilidades que se le ofrecen:
inglés juridico, inglés técnico (informatico) e inglés de negocios.

La relevancia de esta asignhatura radica en la existencia de multiples variantes dentro del
conjunto de la lengua inglesa que obedecen a criterios tan dispares como canal de
expresion, sexo, edad y relacién entre los interlocutores, contexto comunicativo, etc. Estos y
otros factores son determinantes para la seleccion del registro (register), es decir, del nivel
de formalidad con que se enuncia un mensaje dado, que consiste en el uso de ciertas
palabras y estructuras gramaticales sobre otras, aun significando practicamente lo mismo.
En este curso nos vamos a centrar exclusivamente en el estudio del inglés con un registro
formal, que es mas propio, en lineas generales, del medio escrito (frente al medio oral) y del
discurso sobre temas académicos y profesionales (frente a los temas de interés general o de
la vida cotidiana).

El estudio del sublenguaje (sublanguage) elegido por el estudiante se llevara a cabo de una
forma practica, basada en la lectura de textos representativos y ejercicios en torno a ellos.
Se llamara la atencion al estudiante sobre los aspectos terminolégicos, gramaticales y
estilisticos fundamentales que caracterizan a dicho sublenguaje, tanto aquéllos que son
compartidos por otros sublenguajes y por el inglés general o estandar como los que son
privativos del sublenguaje que se esta estudiando.

CONTENIDOS

El curso se estudia en dos bloques: un bloque sobre inglés general, coman a las distintas
modalidades, y otro sobre un sublenguaje especifico a elegir por el estudiante. Ambos
blogues se estudian en paralelo y no consecutivamente.

Los temas comunes a los distintos sublenguajes son los siguientes:

El nombre

Los determinantes
Los pronombres
El adjetivo

El verbo

El adverbio

N o o bk~ wDdPRE

Las preposiciones
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8. Las conjunciones

9. La oracion compuesta y la oracion subordinada
10. La organizacién de la informacién en la oracién
Los sublenguajes a elegir son los siguientes:

1. Inglés juridico

2. Inglés de negocios

3. Inglés técnico (informéatico)

EQUIPO DOCENTE

Nombre y Apellidos ANA IBANEZ MORENO

Correo Electronico aibanez@flog.uned.es

Teléfono 91398-9549

Facultad FACULTAD DE FILOLOGIA

Departamento FILOLOGIAS EXTRANJERAS Y SUS LINGUISTICAS

BIBLIOGRAFIA BASICA

ISBN(13):9780582838000

Titulo:NEW INSIGHTS INTO BUSINESS (WORKBOOK)
Autor/es:

Editoria:PEARSON LONGMAN

ISBN(13):9780582848870

Titulo:NEW INSIGHTS INTO BUSINESS
Autor/es:

Editoria:PEARSON LONGMAN

ISBN(13):9780582894365
Titulo:LEGAL ENGLISH
Autor/es:

Editoria:PEARSON LONGMAN

ISBN(13):9788436244151

Titulo:LENGUA INGLESA: USOS ESPECIFICOS (18)
Autor/es:

Editorial:U.N.E.D.

ISBN(13):9788436244311

Titulo:ENGLISH FOR COMPUTER SCIENCE (13)
Autor/es:

Editorial:U.N.E.D.

ISBN(13):9788436245554
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Titulo:LA GRAMATICA INGLESA A DISTANCIA. PRIMERA PARTE (13
Autor/es:
Editorial:U.N.E.D.

ISBN(13):9788436248531

Titulo:LA GRAMATICA INGLESA A DISTANCIA. SEGUNDA PARTE (19)
Autor/es:

Editorial:U.N.E.D.

ISBN(13):9788436248623

Titulo:SOLUCIONARIOS Y OTRAS SECCIONES DE APOYO AL ESTUDIO DE LA GRAMATICA
INGLESA A DISTANCIA (13)

Autor/es:

Editorial:U.N.E.D.

BARCENA, E. (2001): Guia didactica de Lengua Inglesa: usos especificos. (Cédigo:
46318GD01A01).

En esta guia se explican en detalle todas las cuestiones relativas a la asignatura que nos
ocupa, tales como la metodologia de estudio, el sistema de evaluacion, etc.

El libro base de uno de los bloques de la asignatura es el siguiente:

BARCENA, E. &T. READ (2001): La gramética inglesa a distancia. UNED. Unidades
Didacticas. Se trata de 3 volumenes: Primera parte (Cddigo: 46318UD11); Segunda parte
(Cédigo: 46318UD21) y BARCENA, E. (2003) Soluciones y otras secciones de apoyo al
estudio de la Gramatica Inglesa a Distancia (Cédigo: 46318UD31).

Se trata de una gramatica tedrica de consulta en tres volimenes expresada en espafiol,
especialmente disefiada para los estudiantes universitarios nativos de esta lengua y para ser
estudiada en un entorno de estudio a distancia, es decir, que no se apoya para su
comprension y aprovechamiento en la presencia de un profesor.

Ademas de este libro, el estudiante debe estudiar uno sélo de los siguientes textos,
dependiendo del sublenguaje elegido:

BARCENA, E. &T. READ (2001): English for Computer Science. UNED (Addenda). (Cédigo:
46318AD11).

TRAPPE, T. &TULLIS, G. (2000): New Insights into Business. Longman/Pearson (el
workbook lleva solucionario). ISBN: 9780582848870; ISBN del workbook con cassette:
9780582838017; ISBN del workbook con audio CD: 9780582838024).

McKAY, W. &CHARLTON, H. (2005): Legal English. Pearson. (ISBN13: 9780582894365
ISBN10: 0582894360).

En ellos se aprendera a comprender y a componer textos sobre cada area tematica como un
autor nativo especialista en dicho campo, es decir, con los rasgos Iéxicos, gramaticales y
estilisticos propios del sub-género. Para ello se sigue un método practico basado en la
lectura de textos especializados sobre cada area y ejercicios dirigidos y comentados.
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Por otra parte, en el espacio virtual de esta asignatura se puede encontrar un conjunto de
materiales complementarios, como resimenes, ejercicios con sus solucionarios, etc.
Ademas, éste es el foro de encuentro y comunicacion entre los estudiantes de la asignatura
y el principal medio para el envio de comunicados, novedades, etc., por parte del equipo
docente.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

ISBN(13):9788436244328
Titulo:ENGLISH FOR LAW
Autor/es:

Editorial:U.N.E.D.

ISBN(13):9788436245585

Titulo:PRACTICAS DE TRADUCCION (INGLES-ESPANOL) EN CD-ROM
Autor/es:

Editorial:U.N.E.D.

Collins Cobuild Student’s Grammar (1991) (self-study edition with answers).

QUIRK, R. &S. GREENBAUM (1973:) A University Grammar of English. Harlow: Longman.
BOECKNER, K. &P. CHARLES BROWN (1993): Oxford English for Computing. Oxford
University Press.

JORDAN / LEWIS, G. &B. DEL CASTILLO (1991): English through Computers (1/2). Madrid:
McGraw-Hill.

GODED, M. (2001): English for Business. UNED (Cuaderno de Précticas).

KRUSE: English for Business: Marketing. Madrid: McGraw-Hill.

EQUIPO DE EXPERTOS 2100 (1994): Business English. Manual de inglés de los negocios.
Barcelona: Editorial de Vecchi.

MAHER, C. (1996): Language in Trial: The Plain English Guide to Legal Writing. Robson
Books.

WOJCIK, M.E. (2000): Introduction to Legal English. BNI Publications (Book Network
International).

SISTEMA DE EVALUACION

Existen cuatro pruebas de evaluacién a distancia que los estudiantes de la asignatura
pueden realizar opcionalmente a lo largo del curso. Estas pruebas suponen una forma de
control del progreso propio para cada estudiante y de deteccién de posibles problemas.
Es conveniente enviar las pruebas dentro de los plazos marcados por el equipo docente para
que sean de utilidad en la preparacion de cada examen. Los plazos que se proponen son los
siguientes:
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*Primera: 10 de diciembre.

*Segunda: 10 de enero.

*Tercera: 10 de marzo.

eCuarta: 1 de mayo.

Los estudiantes tienen la opcion recomendable de autocorregir sus pruebas con ayuda de
los solucionarios disponibles en el espacio virtual de la asignatura (se trata de un curso
virtualizado), de estregarselas a su tutor del Centro Asociado para su correccion y
calificacion o de enviarselas por correo postal al equipo docente para que éste las corrija 'y
remita de vuelta en el caso de que en el Centro Asociado no haya un tutor de la asignatura.
La nota obtenida sera meramente orientadora y no sera tenida en cuenta por el equipo
docente para la calificacion final.

El estudiante se examinara en cada curso de un solo sublenguaje, a elegir entre inglés
juridico, inglés técnico e inglés de negocios (en cada examen el sublenguaje elegido ha de
ser el mismo; si no, todos sus exadmenes seran invalidados).

Para el primer parcial se espera que el estudiante haya estudiado el primer volumen de la
gramatica y la primera mitad de la addenda o workbook. El resto de los materiales seran
objeto del segundo examen.

El examen es en inglés y de caracter exclusivamente practico. Consta de cuatro preguntas,
de las cuales tres seran cerradas o puntuales y una abierta o de desarrollo.

Las dos primeras cerradas versaran sobre cuestiones gramaticales y/o estilisticas generales
del lenguaje escrito formal. La tercera sera especificamente sobre la lengua de especialidad.
La dltima pregunta consistird en una redaccién sobre un tema que se proponga del temario
de la especialidad. No se valorara el contenido de la respuesta sino exclusivamente la
expresion, es decir, la correccién y adecuacion de la misma a las normas Iéxico-gramaticales
y estilisticas del sublenguaje correspondiente.

En los examenes presenciales no se permitira la utilizacion del programa, la guia didactica,
ni ningun otro texto de referencia linguistica (diccionarios, glosarios, etc.).

La evaluacion final de los alumnos se llevara a cabo calculando la nota media de los
examenes cuatrimestrales de febrero y junio. Si se suspende alguno de estos parciales, el
alumno se examinara de él en la convocatoria de septiembre.

HORARIO DE ATENCION AL ESTUDIANTE

Los estudiantes que deseen cualquier aclaracion sobre los objetivos, metodologia,
evaluacioén, contenidos o cualquier otro aspecto del curso, pueden llamar por teléfono al
equipo docente de la asignatura, enviarle un fax, carta o0 mensaje electrénico o acudir
personalmente a su despacho de la Sede Central en el horario de guardia (es conveniente
concertar una cita previamente a la visita).

La direccion postal de las profesoras es la siguiente:

Departamento de Filologias Extranjeras y sus Linguisticas, Facultad de Filologia, UNED, P°
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Senda del Rey 7, 28040 Madrid

Dra. Elena Béarcena, Despacho 4, planta -2 - teléfono: +913986841 - email:
mbarcena@flog.uned.es lunes de 10 a 2 y miércoles de 10 a 2 y de 3 a 7.
Dra. Beatriz Rodriguez, Despacho 616, planta 62 - teléfono: +913988770 - email:
bmrodriguez@flog.uned.es martes de 10 a 2 y de 4 a 8 y jueves de 10 a 2.
FAX. +913986674

OTROS MATERIALES EXISTENTES

Ademas, los estudiantes tienen la posibilidad de practicar con el CD-ROM: Practicas de
Traduccioén (Inglés-Espafiol) en CD-ROM elaborado por las profesoras M.2 Antonia Alvarez y
Elena Barcena y editado por la UNED. El nivel de dificultad de este CD-ROM es lo que se
conoce convencionalmente como medio, y consta de una numerosa y variada bateria de
ejercicios interactivos de inglés general formal con un enfoque contrastivo inglés-espafiol.

OTROS MEDIOS DE APOYO

El estudiante puede escuchar los programas de la UNED que emite Radio Nacional a lo
largo del afio académico tanto sobre inglés con fines especificos como sobre inglés general.
Se trata de un medio adicional de apoyo al estudio con un doble caracter orientador y
didactico. Se sugiere a los alumnos que lo deseen la grabacién de dichos programas para
escucharlos posteriormente haciendo pausas, tomando notas, etc. Ademas, éstos quedan a
su disposicion en el sitio web de la UNED. Aungue el medio radiofénico supone una forma
de comunicacién unidireccional, proporciona acceso a la vertiente oral de la lengua, ademas
de un contacto auditivo directo con el equipo docente de la asignatura.

IGUALDAD DE GENERO

En coherencia con el valor asumido de la igualdad de género, todas las denominaciones que en esta
Guia hacen referencia a érganos de gobierno unipersonales, de representacion, o miembros de la
comunidad universitaria y se efectian en género masculino, cuando no se hayan sustituido por
términos genéricos, se entenderan hechas indistintamente en género femenino o masculino, segun el
sexo del titular que los desempefie.
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